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Requi(siti)on ]et[ ]protesta(ti)on[ offre et protesta(ti)on
faicte par mo(nsieu)r de la bornarie cont(re) jean timbal
pierre et autre jean timbalz fre(re)s

Ce jourd huy vingt deuxie(sme) janvier mil cinq cens
nonante cinq apres mydy au masaige des timbalz
les courbetarn terroir de la magdalene juridi(cti)on de
villemur dioceze de mo(n)tauban et seneschaucee de
th(ou)l(ous)e regnant n(ot)re souverain prince henry par la
grace de dieu roy de fran(ce) et de navarre [par]d(evant)
moy not(aire) soubz(sig)ne et des tesmoingz bas escriptz
personnellement estably ramond de la bornarye
con(seill)er not(aire) et secrett(air)e du roy maison et( )couronne
de fran(ce) et sieur de saignes lequel auroict declare
a( )jean timbal ]jeusne[ vieux #° f(re)res ]lavoreurs parlant ausd(its)[
]pierre timbal et jean jeusne[ ^° trois en [per]sonne auroit
entendu que oultre qu( )ilz tienent de sa directe et
despuis long tempz tous trois ensemble ou les
aucuns d( )entre eux auroint acquiz maisons vignes predz
casalz et autres terres et possessions aux lieus
de courbetarn la martine et autres terroirs des envyrons
depandens de lad(ite) directe partye desquelles led(it) sy(eu)r
de saignes paye les arrairages des oublyes 

#° pie(rre) timbal et jehan timbalz jeusnes ^° lavoreur
parlant ausd(its) pierre et jehan jeune

ou rentes a luy deubz il entend et tenir comme il
peult par prelation en rembourssant comme il offre
comptant les den(iers) qu( )ilz en ont paye et des autres
[com]me celes quy sont au terroir du verguet et
de cantelause leur en bailler investiture en payant
les lo(d)z rentes acaptes riere acaptes et autres droictz a( )luy
deubz de tous lesquelz droictz a offert p(rese)ntement
comme il a faict par cy devant leur f(air)e exibition
et desja en avoir faict monstre aud(it) jehan timbal
vieulx le f(air)e aud(it) seignes de sorte qu( )il ne resteroict
que de luy porter lesd(ites) acquisitions po(u)r l effet
que dessus de quoy les a requiz et sommes que s( )ilz
veulent dire qu( )ilz ne les entendent ilz seront exibes
et( )monstrez a celuy ou ceulx qu( )ilz vouldront mener
avec eux autrement a faulte de ce f(air)e en auroict
proteste cont(re) eux de tous despens domaiges
et interestz et po(u)r les [con]venir encores davantage
et de preparer d en faire les poursuites sur ce
necessaires en justice nous auroict requiz de [pro]ceder
des demain lundy a une heure apres mydy
et autres jo(u)r et heures suyvantz au devant la
maison dud(it) saignes po(u)r f(air)e les extraictz
desd(its) tiltres suyvant la clause des leurs



et dephendis sur ce expediees ce q(ue) no(us)
auroict offert de f(air)e et ainsin l aurions
declaire ausd(its) timbalz affin que cy bon le(ur)
semble ilz ce trouvassent ou envoyassent
po(u)r eux et pour ce que l.. ... timbal
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auroict dict que de ce que auroict este acquiz ausd(its)
lieux de leur trevailh il en auroict este paye le
droict de lo(d)z et ventes a celuy quy son dict le
vray ]heretier[ sien dont ilz avoyct acquit et q(u'i)l n( )estoict
a present resonnable de les ruyner par despences
led(it) sy(eu)r de saignes a dict qu( )ilz avoint acquis pendent
les troubles durant lesquelz il avoit vendu que s ilz
avoint paye a quy n( )estoit deu ilz auroynt le(urs) recours
mais quant au reste po(u)r leur monstrer de sa droicte
intention offroit sur toutes les difficultes susd(ites)
remettre a th(ou)l(ous)e a villemur a deux ou troys
arbittres po(u)r en juger et que presantement il
nommeroict de sa part a quoy lesd(its) pie(rre) et( )jehan
timbalz jeusne n( )ont voleu entendre et partant led(it)
s(ieu)r de saignes a ]persiste[ presyste en se susd(ites) protesta(ti)ons
et encores davantage de ce q(ue) lesd(its) freres ou aulcuns
d eux avoint laboure aux terres siennes arrache sans
sa [per]mission la vigne a courbetarn que luy faisoit
la cinquiesme au terroir appelle po(u)r ce regard
les quintz sans sa [per]mission de quoy non [con]tantz
luy auroint arrache plusieurs souches de sa vigne
joignantz labore quelques rayons sur ses terres
plante arbres sur le fosse sien ou de moingz esta(n)t
com(m)ung po(u)r le s atribuer en seul et usurpe les
fruictz d( )une vigne qu( )il avoict achaptee de
feu gimond qu( )il avoict vandue aud(it)( )s(ieu)r

de saignes entreprins de leur compte pr(o)mis de
posseder aulcune terres ou casalz dud(it) gymond
marti qui sont de la susd(ite) directe soubz pretexte 
que led(it) gymond luy debvoict pendant que la
vefve martye et faict plusieurs au(tr)es actes
contre tel ordre de justice dont le roy
mesmes ne vouldroict user requerant en f(air)e
separa(ti)on et restitu(ti)on autrement en [pro]teste
comme de ceux de tous despens domaiges
et interestz et d( )an avoir recours a justice
a quoy n( )a este faict que responces toutes cont(ai)res
par led(it) pie(rre) timbal jusques a dire en fin qu( )ilz
voudroint que tout ce qu( )ilz ont acquiz dud(it) oublier
fut brulle ou abastuize par eau toutesfois
a dict q(ue) son fraire estoict dehors et quant il
seroict venu il luy en parleroict s il vouloict aller
tr(o)uver led(it) s(ieu)r aud(it) saignes de tout ce dessus
led(it) s(ieu)r de saignes a requis acte a moy not(aire)
soubz signe po(u)r luy servir en temps et lieu



ce qu( )ay faict ez presances de francois
vaget lavo(reur) de la magdalle(ne) guabriel tailhefer
lavo(reur) de courbetarn et de moy francois
correge notaire royal dud(it) vill(e)mur requis
soubz signe les tesmoings ont dyt ne ce saboir
sygner.

                                          Correge, not(aire) 


